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Ogodlne warunki zakupu towarow pozaprodukcyjnych, ustug i wyposazenia

produkcyjnego grupy DRAEXLMAIER
Wersja 1, data publikacji: 1 stycznia 2015r.

Wszelkiego rodzaju zaméwienia na towary pozaprodukcyjne, ustugi i wyposazenie
produkcyjne zlozone przez nabywce do dostawcy (,Zaméwienie’) wraz
z niniejszym dokumentem Iub po jego przestaniu podlegaja niniejszym warunkom
(\Warunki dla towaréw pozaprodukcyjnych”) i stanowig podstawe umowy kupna
zawartej na podstawie takiego Zaméwienia (,Umowa kupna”).Adresat Zaméwienia
okreslany jest mianem ,Dostawcy’, a Nabywca Iub ktdrykolwiek zjego
upowaznionych przedstawicieli — mianem ,Nabywcy”. Umowa kupna oznacza
jakakolwiek umowe, ktdra stanowi akceptacjia Zamdwienia przez Dostawce lub
jakakolwiek umowa zawarta pomigdzy Nabywca a Dostawca a dotyczaca zakupu
towaréw pozaprodukcyjnych, ustug lub wyposazenia produkcyjnego.

1. PODSTAWA  UMOWY:  Dostawa towarow  pozaprodukcyjnych
i wyposazenia produkcyjnego (dalej zwanych ,towarami”) i/lub realizacja ustug
wediug jakosci icen okreslonych wZamdwieniu Iub winny sposéb wnim
powotanych sg istotnymi warunkami Umowy kupna.

2. AKCEPTACJA ZAMOWIENIA:

2.1. Oile strony w pisemnej umowie nie ustality inaczej, Zaméwienie uznaje sie za
zaakceptowane w najwczesniejszym z nastepujacych terminéw: (a) przekazania
przez Dostawce akceptacji Zaméwienia na pismie; (b) realizacji przez Dostawce
dostawy towaréw zgodnych ze specyfikacja w terminie tu okreslonym; (c) realizacji
przez Dostawce ustug w terminie tu okreslonym; lub (d) rozpoczecia przez
Dostawce produkcji towaréw przeznaczonych specjalnie dla Nabywcy.

2.2. O ile zawarty w Zamowieniu harmonogram czasowy jego realizacji nie
postanawia inaczej, Dostawca zaakceptuje albo odrzuci Zaméwienie w terminie
2 dni od daty jego otrzymania w pi$mie skierowanym do Nabywcy. Zaméwienie,
ktére nie zostato jednoznacznie odrzucone w terminie okre$lonym w punkcie 2.2.,
uznaje si¢ za zaakceptowane.

3. NADRZEDNOSC WARUNKOW: Jakakolwiek Umowa kupna bedzie
podlega¢ wytacznie niniejszym Ogélnym warunkom zakupu oraz ewentualnie
dokumentom w nich wymienionym, jesli majg one zastosowanie. Wytacznie
jednoznaczna pisemna zgoda Nabywcy na warunki przekazane lub proponowane
przez Dostawce w pozniejszym terminie bedzie uznawana za wiazaca. Niniejsze
Ogolne warunki zakupu moga zosta¢ zmienione i uzupetnione przez dokumenty
Nabywcy, takie jak Umowa kupna, Umowa o ustugi, Umowa o transport towarow
czy Umowa o dostawe wyposazenia produkcyjnego (dalej ,Umowy”), wiaczone do
niniejszych Ogdlnych warunkéw zakupu przez odniesienie, przy czym — w razie
sprzecznosci zawartych w nich warunkéw — warunek zawarty w dokumencie
wymienionym wcze$niej ma moc przewazajacq nad zawartym w dokumencie
wymienionym w dalszej kolejnosci, z tym jednakze zastrzezeniem, ze taki konflikt
warunkéw nie bedzie miat wplywu na jakiekolwiek pozostate dokumenty
(,Dokumentacja zakupu”):

(1) indywidualna Umowa kupna;

(2)  Umowy;

(3)  niniejsze Ogdlne warunki zakupu towaréw pozaprodukcyjnych, ustug

i wyposazenia produkcyjnego

Jakakolwiek Dokumentacja zakupu obowigzuje pod warunkiem przekazania jej
Dostawcy przed zakupem i w wers;ji ostatnio przekazanej, z tym zastrzezeniem, ze
Umowy obowigzuja w wersji podpisanej.
4. OPAKOWANIE, OZNACZENIE | DOSTAWA: (a) O ile nie wskazano inaczej
w Dokumentaciji zakupu, Dostawca na swéj koszt zapewni prawidtowe, zgodne ze
specyfikacjq zawarta w Dokumentacji zakupu opakowanie, oznaczenie i dostawe
towaréw, a jesli w Dokumentaciji zakupu nie sg okreslone odpowiednie wymagania,
zgodne z dobrymi, uznanymi praktykami w celu terminowej realizacji dostaw
i wykluczenia mozliwosci powstania szkdd, zapewnienia minimalizacji kosztéw
transportu, speinienia  wymogéw przewoznika izapewnienia dostarczenia
nieuszkodzonych towaréw na adres dostawy. Dostawca pozostaje odpowiedzialny
za wszelkie towary do momentu ich dostarczenia na adres dostawy, niezaleznie od
miejsca ich kontroli; (b) Nabywca nie ponosi odpowiedzialnosci przed Dostawcy
za koszty nabycia czy za zwrot jakichkolwiek pojemnikdw, opakowan, palet ani
innych materiatow opakowaniowych; oraz (c) Dostawca zobowigzany jest
przygotowa¢ dokumenty przewozowe i okresli¢ trase przewozu na adres dostawy
zgodnie z instrukcjg Nabywcy. (d) Dostawca musi przekaza¢ Nabywcy swoja
deklaracje, spefniajacq warunki obowigzujacych przepisow celnych.
Na zyczenie Nabywcy, Dostawca przekaze mu $wiadectwo informacyjne INF.4,
zgodne z Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1207/2001 i zatwierdzone przez
wiadze celne w odniesieniu do dostarczanych towaréw.

5. CZAS DOSTAWY:
5.1. Czas ma kluczowe znaczenie przy wszelkich Umowach kupna, a Dostawca
odpowiada za $ciste przestrzeganie wyznaczonego terminu dostawy. Dostawca

zgadza sie, ze jezeli dostawa jest opézniona wzgledem harmonogramu
zdowolnego powodu, to odpowiada on za wszelie straty, koszty iwydatki

poniesione przez Nabywce w zwigzku z takim opdznieniem, w tym, migdzy innymi,
transport ekspresowy ioptaty za dostawg (wtym transport lotniczy iopfaty
zadostawy weekendowe).W razie takiego opdznienia Dostawca zgadza sie
rowniez na przejecie odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uboczne, nastgpcze
i zlikwidowane szkody poniesione przez Nabywce, w tym, miedzy innymi, zaptate
za nadgodziny izwiazane ztym koszty $wiadczen pracowniczych, zwigkszone
koszty operacyjne ikoszty zatrzymania pracy, optaty za transport ekspresowy
i dostawy (wtym transport lotniczy, opfaty za dostawy weekendowe) i wszelkie
koszty, wydatki, optaty i straty, wynikajace z braku mozliwosci wypeinienia przez
Nabywce warunkéw umownych w zwiazku z takim opdznieniem.

5.2. Nabywca moze odrzuci¢ i dokona¢ zwrotu na koszt i ryzyko Dostawcy:
(i) jakiejkolwiek dostawy towardw lub jej czesci, otrzymanej przed terminem
dostawy, (i) jakiejkolwiek dostawy czeSciowej, oraz (jii) jakichkolwiek towaréw
dostarczonych nadmiarowo. Dotyczy to réwniez dostaw otrzymanych po terminie
czy okresie dostawy lub niezgodnie z jej harmonogramem rzeczowym. W wyzej
opisanych przypadkach Nabywca moze réwniez zdecydowaé o przyjeciu
dostarczonych towaréw, o ile uzgodnione warunki pfatnosci pozostang
niezmienione.

6.  KONTROLA | ODRZUCENIE:

6.1. Dostawca uznaje prawo Nabywcy do kontroli i testowania towaréw i jakoSci
ich wykonania w stopniu, ktéry Nabywca uzna za celowy w dowolnym miejscu
i czasie, w tym podczas ich produkcji. Ponadto Dostawca uznaje prawo Nabywcy,
bez wzgledu na uprzednig realizacie zapfaty lub testéw, do powiadomienia
Dostawcy, ze zaméwione towary lub ustugi zostaja odrzucone albo wymagajg
korekty lub naprawy, przy czym Dostawca niezwtocznie podejmie na swoj wytaczny
koszt wszelkie dziatania niezbedne dla uzyskania petnej zgodnosci z wszystkimi
postanowieniami Umowy kupna.

6.2. Jezeli Zaméwienie obejmuje ustugi instalacyjne lub montazowe dotyczace
nabywanych towaréw, Nabywca moze wymaga¢ od Dostawcy przeprowadzenia
testow celem weryfikacji zgodnosci z dostarczonymi specyfikacjami lub
przeznaczeniem przed ostatecznym odbiorem towaru. Dokonanie przez Nabywce
ptatnosci nie jest réwnoznaczne z odbiorem towaréw. Odbiér finalny dokonany
przez Nabywce nie jest rowniez réwnoznaczny z akceptacjg przez Nabywce wad
ukrytych ani tez nie ogranicza jego praw, w tym praw Nabywcy opisanych
w punkcie 8 ani praw przystugujacych mu w ramach odpowiednich przepisow
dotyczacych odpowiedzialnosci za produkt.

6.3. W zadnym wypadku dokonanie przez Nabywce ptatnosci za towary i ustugi
nie jest réwnoznaczne z odbiorem towardw czy ustug ani tez nie ogranicza jego
praw, w tym praw Nabywcy opisanych w punktach 8 i 14 ponizej.

7. PRAWO WLASNOSCI | ZAPLATA:

7.1. Po dokonaniu odbioru towardw i ustug Nabywca uzyskuje petne
i nieobcigzone prawo wiasnosci tych towaréw i ustug. Prawo wiasno$ci uznaje sig
za przekazane z chwilg wykonania dostawy do gtéwnego miejsca prowadzenia
dziatalnoéci gospodarczej przez Nabywce, wskazanego jako adres Nabywcy na
Zamowieniu. Ryzyko utraty, zniszczenia lub uszkodzenia towaru przechodzi na
Nabywce z chwila wykonania dostawy.

7.2. Platnos$¢ staje sig nalezna po uplywie sze$cdziesieciu (60) dni
kalendarzowych netto od terminowej dostawy towaréw lub wykonania ustugi oraz
otrzymania prawidiowo wystawionej faktury, chyba ze Dostawca i Nabywca
uzgodnig inaczej w Zamdwieniu lub innej Dokumentacji zakupu. Jezeli Zaméwienie
lub inna Dokumentacja zakupu podlega przepisom prawa niemieckiego, ptatnos¢
staje si¢ nalezna po uptywie trzydziestu (30) dni kalendarzowych od terminowej
dostawy towaréw lub wykonania ustugi oraz otrzymania prawidtowo wystawionej
faktury, chyba ze Dostawca i Nabywca uzgodnig inaczej.

8. GWARANCJA: Dostawca gwarantuje, ze dostarczone towary i ustugi
(1) bedg zgodne z odpowiednim Zamdwieniem iwszelkimi specyfikacjami,
rysunkami, opisami lub prébkami dostarczonymi lub wyspecyfikowanymi przez
Nabywcg; (2) beda zgodne z aktualnym stanem wiedzy technicznej, odpowiedniej
jakosci, starannie wykonane z dobrych materiatow, wolne od wad; (3) beda oparte
na najnowszych rozwigzaniach technicznych itechnologicznych; (4) beda
przydatne i wystarczajace do przewidzianego zastosowania, w tym miedzy innymi
zdatne do osiagniecia przewidywanej wydajnosci; (5) beda zgodne z wszelkimi
majacymi  zastosowanie regulacjami prawnymi oraz z ich przewidywanym
sposobem uzytkowania w miejscu przeznaczenia, wtym - jezeli obowiazujg
w lokalnej jurysdykcji — wytycznymi OSHA; oraz (6) beda nosi¢ wszelkie znaki
ioznaczenia oraz posiada¢ certyfikaty wymagane do ich uzytkowania
w przewidywanym miejscu przeznaczenia. Dodatkowo Dostawca zapewnia
dostawe czesci zamiennych do towaréw przez okres 15 lat od daty zakupu.
Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ materialng i prawng za peing rekompensate
i zwrot wszelkich rozsadnych kosztéw (w tym kar i odszkodowan) wynikajacych
z dostarczenia wadliwych, odbiegajacych od specyfikacji, niezgodnych z normami
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produktow lub ustug. Dostawca wyraznie zobowigzuje sie broni¢ Nabywcy,
wstepowaé wjego obowiazki w przypadku odpowiedzialnosci i zapobiega¢
wszelkim szkodom Nabywcy w przypadku jakichkolwiek roszczen, strat, kosztow
zastapienia, szkod ubocznych, specjalnych inastepczych —oraz wydatkow
zwigzanych z ugodami zwigzanymi z kazdym incydentem wystepujacym w ciagu
36 miesiecy od odbioru koncowego. Powyzsze zobowigzanie obejmuje wszystkie
koszty procesowe i opfaty za zastepstwo procesowe podczas procesow bedacych
bezposrednim lub posrednim nastepstwem naruszenia przez Dostawce
zobowigzan gwarancyjnych, pod tym jednakze warunkiem, Ze o ile wyraznie nie
ustalono inaczej na pismie, wszelkiego rodzaju wyposazenie produkcyjne bedzie
objete gwarancjg, przez okres wykraczajacy poza te 36 miesigcy i obejmujacy caty
przewidywany cykl produkcyjny. Warunki niniejszego punktu 8 pozostaja w mocy
nawet w przypadku wygasniecia lub rozwigzania wszelkich stosunkéw umownych
pomiedzy stronami.

9. REALIZACJA ZADAN DOSTAWCY PRZEZ INNE PODMIOTY: Dostawca
nie jest uprawniony do cedowania, podzlecania lub delegowania powierzonych mu
zadan innym podmiotom bez wcze$niejszej pisemnej zgody Nabywey, przy czym
Nabywca moze odmowi¢ wydania takiej zgody bez podania przyczyn, a zgoda taka
nie stanowi i nie moze by¢ interpretowana jako zmiana warunkéw umownych.
Jednoczesnie Dostawca pozostaje odpowiedzialny wobec Nabywcy za naruszenie
przez ktéregokolwiek ze swoich cesjonariuszy czy podwykonawcéw warunkéw
okre$lonych w Dokumentaciji zakupu.

10. PRAWO NABYWCY DO ROZWIAZANIA UMOWY KUPNA: Nabywca moze
wedlug wiasnego uznania rozwigza¢ Umowe kupna w catoci lub w czesci za
powiadomieniem Dostawcy na pismie. Z chwilg otrzymania wypowiedzenia
Umowy, Dostawca niezwlocznie przerwie prace w dniu i w zakresie okreslonym
w takim wypowiedzeniu oraz anuluje wszystkie pozostate zaméwienia i/lub umowy
w zakresie, w jakim sg one powigzane z rozwigzang Umowa kupna. Niezwlocznie
po otrzymaniu pisemnego wypowiedzenia Umowy kupna, Dostawca poinformuje
Nabywce o dostepnych ilosciach materiatu i robocizny wiasnej lub zaméwionych
i otrzymanych z zewnatrz przed wypowiedzeniem Umowy kupna oraz o najbardziej
korzystnym sposobie ich zbycia przez Dostawce. Dostawca zastosuje si¢ do
instrukcji Nabywcy dotyczacych przekazania i zbycia prawa wiasnosci i posiadania
tych materiatéw i robocizny. Nabywca zapfaci Dostawcy okre$long w Zaméwieniu
cene za prace zakoniczone iflub towary odebrane przez Nabywce oraz pokryje
koszty robét Dostawcy w toku oraz surowcéw dajacych sie powigzaé
z przerwanymi pracami, z zastrzezeniem prawa Nabywcy do przeprowadzenia
odno$nego audytu.

11. WARUNKI ODSTAPIENIA OD UMOWY KUPNA: W razie gdyby Dostawca
(a) nie dostarczyt towaréw lub ustug w terminach okreslonych w Dokumentacji
zakupu (lub na ktére Nabywca udzielit pisemnej zgody); (b) nie spetnit jakichkolwiek
warunkéw Umowy kupna ani nie usunagt uchybien (tam, gdzie to mozliwe)
w terminie 10 dni po otrzymaniu od Nabywcy informacji o takich uchybieniach;
(c) stat sig niewyptacalny, dokonat cesji na rzecz kredytodawcéw lub wszczat
postepowanie upadtosciowe albo procedure rozwigzania spoti; lub (d) wszedt
w fuzje z innym przedsigbiorstwem iflub stat sie przedmiotem wywlaszczenia albo
nacjonalizacji, woéwczas Nabywca wdrodze pisemnego o$wiadczenia
skierowanego do Dostawcy moze odstapi¢ od Umowy kupna w calosci lub w czesci
bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za wyjatkiem obowigzku zaptaty
ceny okreslonej w Dokumentacji zakupu za kompletne ustugi i towary, dostarczone
i odebrane przez Nabywce w oparciu o t¢ Dokumentacje. W odniesieniu do robét
zakoniczonych, bedacych w toku lub winny sposdb nieukoriczonych, Nabywca
zastrzega sobie prawo do objecia wlasnosci iwejscia w peine, nie obcigzone
prawami osob trzecich posiadanie catosci lub czesci takich robét bezposrednio po
poinformowaniu Dostawcy o takim zamiarze, bez wzgledu na to, czy strony
porozumialy sie co do ich ceny koricowej. Jezeli po poinformowaniu Dostawcy
o uchybieniach okaze sig, ze uchybienia te nie powstaly z jego winy, prace objete
wypowiedzeniem beda uznawane za wypowiedziane zgodnie z punktem
10 powyzej, a wszelkie prawa i obowigzki stron beda podlegaty postanowieniom
rzeczonego punktu 10.

12.  ZMIANY: Nabywca ma prawo w dowolnym momencie zmieni¢ przedmiot
Umowy kupna w drodze pisemnej informaciji skierowanej do Dostawcy. Jezeli taka
zamiana spowoduje wzrost lub spadek kosztéw lub czasu niezbednego na
realizacje ktéregokolwiek z postanowien Umowy kupna, wowczas warto$¢
Zamowienia, termin dostawy lub oba te parametry zostang odpowiednio
zmodyfikowane, pod warunkiem jednak, ze zmiana taka zostanie zaakceptowana
przez przedstawiciela Nabywcy ds. zakupoéw, wskazanego na odnosnym
Zamowieniu.

13.  POUFNOSC: Dostawca zachowa petng poufnoéé co do warunkow
jakiejkolwiek Umowy kupna, faktu sprzedazy na rzecz Nabywcy, faktu nawigzania
przez Nabywce kontaktu w sprawie dostaw towaréw i ustug na rzecz Nabywcy oraz
co do wszelkich niedostepnych publicznie informacji wymienianych w zwiazku
z potencjalnym lub faktycznym zawarciem Umowy kupna. Ponadto Dostawca
zobowigzuje sig nie wykorzystywa¢ nazwy Nabywcy w zaden sposob, wtym
miedzy innymi dla potrzeb reklamy lub w materiatach i publikacjach promocyjnych,
o ile Nabywca nie wyrazi na to wcze$niej zgody na pismie.
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14.  PRAWA WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ: Dostawca —gwarantuje
i oSwiadcza, ze sprzedaz i uzytkowanie towaréw ilub ustug nie narusza ani nie
przyczynia si¢ do naruszenia jakichkolwiek patentéw, praw autorskich, praw do
znaku towarowego czy ustugowego ani innego rodzaju praw wiasnosci
intelektualnej jakiegokolwiek podmiotu trzeciego. Dostawca wyraznie zobowigzuje
sig broni¢ Nabywcy, wstepowa¢ w jego obowiazki w przypadku odpowiedzialno$ci
i zapobiega¢ wszelkim szkodom po stronie Nabywcy w przypadku jakichkolwiek
postepowan / roszczen / powddztw (faktycznych lub zagrazajacych) z tytutu takich
naruszen na terytorium dowolnego kraju i wobec jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci
ztego tytulu, wtym miedzy innymi wodniesieniu do kosztéw zastepstwa
procesowego i kosztow sadowych. Wszelkiego rodzaju probki, wzorce, matryce,
formy, szablony, specjalne zatyczki, przyrzady pomiarowe, wyposazenie testowe,
rysunki, plany, specyfikacje i wszelkiego rodzaju materialy dostarczane Dostawcy
pozostaja_wlasnoscig  Nabywcy, przy czym Dostawca bedzie je traktowat jako
poufne i nie bedzie ich wykorzystywa¢ w jakikolwiek inny sposéb niz do realizacji
Umowy kupna, po zrealizowaniu lub wypowiedzeniu ktérej zostang one
niezwlocznie zwrécone Nabywcy.

15.  SIA WYZSZA: Nabywca moze zmieni¢ postanowienia Umowy kupna
w razie wystapienia kleski zywiotowej, pozaru, wypadku, strajku, dziatarn organéw
wiadzy panstwowej lub innych zdarzen i okolicznosci, pozostajacych poza kontrolg,
Nabywcy.

16.  KUMULATYWNOSC SRODKOW PRAWNYCH: Uprawnienia i $rodki
prawne dostepne Nabywcy zgodnie z Dokumentacjq zakupu majg charakter
kumulatywny i uzupeiniajacy wobec pozostalych Iub szerszych uprawnien
i srodkéw prawnych dostepnych w $wietle prawa stanowionego lub zwyczajowego.
Rezygnacja z roszczen w zwiazku z jakimkolwiek naruszeniem lub uchybieniem nie
stanowi zrzeczenia sie roszczen zwigzanych z innymi lub przysztymi przypadkami
naruszen lub uchybien ani tez z jakichkolwiek praw Nabywcy.

17.  UBEZPIECZENIE:

17.1. Dostawca utrzyma na wiasny koszt polise ubezpieczeniowg w zakresie
rozsadnie wymaganym przez Nabywce, opiewajaca na kwote ubezpieczenia
adekwatng i akceptowalng dla Nabywcy. W szczegdlnosci, ubezpieczenie takie
bedzie obejmowaé ryzyka mogace powsta¢ w zwigzku z towarami iflub ustugami
lub wynikajace z Umowy kupna. Dostawca niezwlocznie przedstawi potwierdzenie
zawarcia umowy ubezpieczenia, zawierajace maksymalng kwote ubezpieczenia,
numery polis i date waznosci ubezpieczenia, przy czym bedzie si¢ domagac od
firmy ubezpieczeniowej, brokera lub agenta ubezpieczeniowego powiadomienia
Nabywcy na pismie o kazdym przypadku wygasniecia lub wypowiedzenia polisy
ubezpieczeniowej.

17.2. O ile to mozliwe w danej jurysdykcji (np. w USA czy w Wielkiej Brytani),
Nabywca bedzie w polisie OC uwzgledniony jako wspdtubezpieczony
i wykazywany jako taki w $wiadectwie ubezpieczenia w przypadku, gdy ustugi majg
by¢ $wiadczone w obiektach Nabywcy.

17.3. Nabywca jest uprawniony do zawarcia takiej umowy ubezpieczenia za
porozumieniem z Dostawca, przy czym Dostawca zwréci Nabywey wszelkie koszty
i wydatki z tym zwigzane.

18.  DOKUMENTACJA / WLASNOSC NABYWCY: Caloé¢ dokumentacj,
dostaw, materiafow, wyposazenia, osprzetu, powigzanego oprogramowania
iinnych elementéw (wraz z jakimikolwiek ~dostepami, akcesoriami,
modernizacjami, naprawami, remontami i elementami  zamiennymi)
dostarczonych bezposrednio Iub posrednio Dostawcy przez Nabywce w celu
$wiadczenia ustug, lub za ktére Dostawca ofrzymat od Nabywcy zapfate
(w sposab inny niz przez amortyzacje ceny nabycia) (,Wfasnos¢ Nabywcy"), jest
i pozostanie wiasnoscia Nabywcy, za$ wszystkie prawa, tytuly i udzialy we
Wiasno$ci Nabywcey pozostang w posiadaniu Nabywcy, z zastrzezeniem jedynie
ograniczonego prawa posiadania udzielonego Dostawcy na mocy niniejszego
punktu. Nabywca jest uprawniony do przejecia w bezpo$rednie posiadanie
Wiasnosci Nabywcy w kazdej chwili na wlasne Zzadanie. Nabywca jest
zobowigzany do przechowywania Wiasnosci Nabywcy z nalezyty starannoscia,
i utrzymywania jej w stanie gotowosci do dziatania. O ile strony nie uzgodnig
inaczej na piSmie, Dostawca ponosi wszelkie koszty napraw, konserwacji
i utrzymywania Wiasnosci Nabywcy w stanie gotowosci do dziatania. Na zadanie
Nabywcy, Dostawca ujawni Nabywcy skiad dostarczanych towaréw.

19.  REGULACJE PRAWNE / BEZPIECZENSTWO:

19.1. Dostawca zgadza sie realizowa¢ Umowe kupna zgodnie z obowigzujacymi
ustawami i regulacjami prawa federalnego, stanowego i lokalnego, w tym miedzy
innymi z majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami dotyczacymi ochrony
Srodowiska, réwnouprawnienia w zatrudnieniu, ustawg o bezpieczenstwie pracy
oraz ustawg o godziwych warunkach pracy, jak réwniez zapewni¢ przestrzeganie
tych regulacji przez swoich podwykonawcow i dostawcow. Dostawca zobowigzany
jest prowadzi¢ dziatalno$¢ bez stosowania nagannych praktyk, nie bra¢ udziatu
w dziataniach bezprawnych ipodja¢ wszelkie $rodki zmierzajace do unikniecia
zaistnienia takich zdarzen. Dostawca bedzie postgpowat zgodnie ze wszystkimi
obowigzujacymi ustawami antykorupcyjnymi, wtym migdzy innymi z brytyjskq
ustawa antykorupcyjna.
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19.2. Dostawca ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie wszelkich
obowigzujacych przepisow prawa pracy we wszystkich kwestiach zwigzanych
z wlasnymi pracownikami etatowymi oraz pracownikami oddelegowanymi czy
tymczasowo zatrudnianymi w celu realizacji ustug bedacych przedmiotem
konkretnego Zaméwienia Nabywcy. Nabywca nie bedzie pozostawa¢ w stosunku
umownym, zafrudnienia czy jakimkolwiek innym z pracownikami etatowymi,
oddelegowanymi czy tymczasowymi Dostawcy; w zwigzku z tym, Dostawca ponosi
wytaczng odpowiedzialno$¢ i zobowigzuje sie zabezpieczy¢ i chroni¢ Nabywce
przed roszczeniami czy postgpowaniami, jakie pracownicy etatowi, oddelegowani
lub tymczasowi Dostawcy mogliby kierowaé przeciwko Nabywcy.

19.3. Dostawca zastosuje wszelkie $rodki zapobiegawcze dla zabezpieczenia
infrastruktury Nabywcy oraz zapewni mu ochrong przeciwko ewentualnym
zniszczeniom illub uszkodzeniom, jakie moga wystapic w zwiazku z wypadkami
przy pracy pracownikow etatowych, oddelegowanych i tymczasowych Dostawcy.
19.4. Dostawca przyjmuje odpowiedzialnos¢ za wykonywanie wszystkich
czynno$ci zwigzanych z realizacjg Zamoéwien przy pomocy wiasnego sprzetu
i wyposazenia ilub na mocy upowaznienia wiasciciela do uzytkowania takiego
sprzetu i wyposazenia. Na zadanie Nabywcy wyrazone w dowolnym czasie
Dostawca jest zobowigzany przedstawi¢c odpowiednie $wiadectwa wiasnosci
sprzetu i wyposazenia uzywanego przez Dostawce w trakcie $wiadczenie ustug
w obiektach Nabywcy. Nabywca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
towary iflub materialy uzywane przez Dostawce w trakcie $wiadczenia ustug na
rzecz Nabywcy.

19.5. Dostawca uzyska i opfaci wszelkie licencje, zezwolenia i kontrole wymagane
przez organy wiadz panstwowych i ich agendy w zwiazku z przedmiotem
Zamowienia.

20. PRAWO WEASCIWE | JURYSDYKCJA: Warunki Umowy kupna, w tym
réwniez niniejsze Ogdlne warunki zakupu towaréw pozaprodukcyjnych, podlegaja
interpretacji i wykladni prawa kraju (oraz odpowiednio stanu/regionu), w ktérym
zZlokalizowane jest gtowne miejsce prowadzenia dziatalnosci gospodarczej przez
Nabywce, wskazane jako adres Nabywcy na Zamdwieniu. Sady powszechne
wiasciwe miejscowo dla miejsca prowadzenia dziatalnosci gospodarczej przez
Nabywce maja wytacznos¢ jurysdykcji. Niniejszym jednoznacznie wyklucza sig
stosowanie warunkéw Konwencji Narodéw Zjednoczonych o Umowach
Miedzynarodowej Sprzedazy Towaréw (CISG).

21, ZMIANY / ROZDZIELNOSC POSTANOWIEN:

21.1. Wszelkie zmiany, uzupenienia i modyfikacje niniejszych Ogélnych warunkéw
zakupu towaréw pozaprodukcyjnych wymagaja dla swej waznosci jednoznacznej
pisemnej akceptacji Dostawcy i Nabywcy.

21.2. Jezeli ktorekolwiek z postanowien niniejszych Ogolnych warunkéw zakupu
towaréw pozaprodukcyjnych zostanie uznane za niewykonalne lub niewazne, nie
bedzie to miato wptywu na obowiazywanie pozostatych postanowien.

DRAXLMAIER

22.  PODATEK POBIERANY U ZRODLA:

22.1. W zakresie, w jakim przepisy prawne wymagaja pobierania podatku u zrodfa
i/lub innego rodzaju podobnych zobowigzan i danin przez Nabywce w zwiazku ze
Swiadczeniami Dostawcy (takimi jak dostawa towaréw, $wiadczenie ustug,
licencjonowanie praw), i w jakim takie podatki czy daniny muszg zostac uiszczone
na rzecz organdw wiadzy panstwowej lub stanowej, Nabywcy przystugiwaé bedzie
prawo potracenia naleznej kwoty podatku u zrédfa i/lub podobnych zobowigzan
idanin zustalonego wynagrodzenia. W zakresie, wjakim przepisy prawne
wymagaja pobierania podatku u zrédfa iflub innego rodzaju podobnych zobowiazan
i danin przez Nabywce w zwiazku ze $wiadczeniami Dostawcy (takimi jak dostawa
towaréw, $wiadczenie ustug, licencjonowanie praw), i w jakim takie podatki czy
daniny muszg zosta¢ uiszczone narzecz organéw wiladzy panstwowej lub
stanowej, Nabywey przystugiwa¢ bedzie prawo potracenia naleznej kwoty podatku
u zrédta illub podobnych zobowigzan i danin z ustalonego wynagrodzenia.

22.2. W przypadkach, w ktorych Nabywca zapfacit juz kwote brutto wynagrodzenia
bez potracenia podatku u zrodfa iflub innych podobnych zobowigzan lub danin,
Dostawca zobowigzany jest zwrdci¢ uiszczong kwote podatku u zrodta iflub innych
podobnych zobowigzan lub danin jako rekompensate dla Nabywcy oraz
wynagrodzi¢ mu straty z tego tytutu.

22.3. W zakresie, w jakim prawo pobierania podatku uzrodia i/lub innych
podobnych zobowigzan Iub danin jest ograniczone w calosci lub w czesci przez
porozumienia migdzynarodowe, Dostawca niezwlocznie dostarczy wszelkg
dokumentacje (np. potwierdzenie rezydencji podatkowej czy za$wiadczenie
ozwolnieniu  podatkowym) niezbedng do skorzystania przez Nabywce
z jakiegokolwiek catosciowego Iub czesciowego zwolnienia z pfatnosci podatku
u zrodta.

23.  PRAWO NABYWCY DO INSPEKCJI:

Z zastrzezeniem wystosowania powiadomienia z wyprzedzeniem dwudziestu
czterech (24) godzin, Nabywca ma prawo wstepu do miejsca prowadzenia
dziatalnoéci gospodarczej przez Dostawce w trakcie normalnych godzin pracy
w celu przeprowadzenia inspekcji sposobu realizacji przez Dostawce niniejszej
Umowy. Prawo przeprowadzania inspekcji dotyczy w szczegdlnosci wszystkich
0s6b zatrudnianych przez Nabywce i odpowiedzialnych za monitorowanie postepu
prac zwigzanych z realizacjg wnioskéw z audytu, za prowadzenie inspekcji lub za
oceng kwalifikacyjng Dostawcy. Dodatkowo, prawo przeprowadzania inspekcji
moze obejmowac klientéw i przedstawicieli Nabywcy oraz przedstawicieli organéw
wiadzy panstwowej oddelegowanych do przeprowadzenia inspekcji, jednak
z zastrzezeniem jednoczesnej obecnosci przedstawiciela Nabywcy. Dostawca
zapewni Nabywcy identyczne prawo prowadzenia inspekcji w obiektach swoich
podwykonawcow i zleceniobiorcow.
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